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Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB)
des Bundes fiir die Beschaffung von Gitern

Geltungsbereich

Die vorliegenden allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) regeln Abschluss, Inhalt und
Abwicklung von Vertragen fur die Beschaffung von Gitern (inkl. allfélliger Montage).

Wer der Kauferin ein Angebot einreicht (Verkauferin), akzeptiert damit vorliegende AGB.
Die Parteien kénnen Abweichungen schriftlich im Vertrag vereinbaren, soweit sie sachlich
gerechtfertigt sind.

Angebot

Das Angebot wird gestitzt auf die Offertanfrage der Kauferin erstellt.

Die Verkauferin weist im Angebot die Mehrwertsteuer und die Transportkosten separat
aus.

Das Angebot einschliesslich allfalliger Demonstration erfolgt unentgeltlich, sofern in der
Offertanfrage nichts Anderes vermerkt ist.

Das Angebot ist wahrend der in der Offertanfrage genannten Frist verbindlich. Fehlt eine
entsprechende Angabe, so gilt eine Frist von sechs Monaten ab Offerteingang.

Beizug Dritter

Zieht die Verkauferin zur Vertragserflillung Dritte bei (z.B. Zulieferanten, Subunternehmer),
Uberbindet sie diesen die Pflichten aus den Ziffern 4 (Arbeitsschutzbestimmungen, Arbeits-
bedingungen, Lohngleichheit und Umweltrecht), 13 (Geheimhaltung) und 14 (Datenschutz
und Datensicherheit). Sie bleibt fir die vertragsgemasse Leistungserbringung durch die
beigezogenen Dritten verantwortlich.

Arbeitsschutzbestimmungen, Arbeitsbedingungen, Lohngleichheit und Umwelt-
recht

Fir die im Rahmen der Vertragserfiillung in der Schweiz zu erbringenden Leistungen halt
die Verkauferin die am Ort der Leistung massgeblichen Arbeitsschutzbestimmungen und
Arbeitsbedingungen, die Melde- und Bewilligungspflichten nach dem Bundesgesetz vom
17. Juni 2005 gegen Schwarzarbeit (BGSA)' sowie die Bestimmungen Uber die Gleichbe-
handlung von Frau und Mann in Bezug auf die Lohngleichheit ein. Als Arbeitsbedingungen
gelten die Gesamt- und die Normalarbeitsvertrage oder, wo diese fehlen, die tatsachlichen
orts- und berufsublichen Arbeitsbedingungen.
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Fir die im Rahmen der Vertragserflllung im Ausland zu erbringenden Leistungen halt die
Verkauferin die entsprechenden Bestimmungen, die am Ort der Leistungserbringung gel-
ten, mindestens aber die Kernlbereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation
(ILO)? geméss Anhang 6 B6B? ein.

Entsendet die Verkauferin Arbeitnehmende aus dem Ausland in die Schweiz, um die Leis-
tung auszufiihren, so sind die Bestimmungen des Entsendegesetzes* vom 8. Oktober
1999 einzuhalten.

Far die im Rahmen der Vertragserfillung in der Schweiz zu erbringenden Leistungen halt
die Verkauferin die am Ort der Leistung massgeblichen Bestimmungen des schweizeri-
schen Umweltrechts ein; namentlich das Bundesgesetz (iber den Umweltschutz (USG)?,
das Bundesgesetz tiber den Schutz der Gewasser (GSchG)®, das Bundesgesetz iber den
Natur- und Heimatschutz (NHG)’, das Waldgesetz (WaG)® und das Chemikaliengesetz
(ChemG)?® sowie die darauf basierenden Verordnungen.

Fir Leistungen, die im Rahmen der Vertragserfillung im Ausland erbracht werden, halt die
Verkauferin die am Ort der Leistung geltenden Umweltschutzbestimmungen ein, mindes-
tens aber die fir ihre Leistung relevanten Umweltabkommen geméass Anhang 2 V6B'.
Die Verkauferin ist verpflichtet, die Anforderungen gemass den Ziffern 4.1 bis 4.5 hiervor
vertraglich auf ihnre Subunternehmerinnen zu Gberbinden.

Verletzt die Verkauferin direkt oder eine ihrer-Subunternehmerinnen-von ihr beige-
zogene Dritte Pflichten aus der vorliegenden Ziffer 4, so schuldet die Verkauferin-sie
eine Konventionalstrafe, sofern sie nicht beweist, dass sie kein Verschulden trifft.
Diese betragt je Verletzungsfall- 10% der gesamten-vereinbarten maximalen Vergii-
tungGesamtvergiitung inkl. optionale Leistungen bzw. im Falle von Dauervertragen
der fir die folgenden 12 Monate vereinbarten Verqutung, bei kiirzerer Restlaufzeit
der Verqiitung der vergangenen 12 Monate, mindestens jedoch CHF 3'000 je Verlet-
zungsfall, insgesamt aber hochstens CHF 100'000-Franken pro Vertraq; im Falle ei-
nes Rahmenvertrags gilt diese Obergrenze einmaliq fiir das gesamte Vertragsver-
haltnis. Die Bezahlung der Konventionalstrafe befreit die Verkauferin nicht von der
Einhaltung dieser-vertraglicher Pflichten_und wird an allfdllige Schadenersatzforde-
rungen angerechnet.

Erfillungsort und Gefahrtragung

Die Kauferin bezeichnet den Erflllungsort.
Nutzen und Gefahr gehen am Erfullungsort auf die Kauferin Uber.

Materiallieferung, Vorlagen und Betriebsmittel
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Materiallieferung: Liefert die Kauferin der Verkauferin zur Vertragserfillung benétigtes Ma-
terial, so verbleibt dieses im Eigentum der Kauferin. Es ist als solches zu bezeichnen und
auszuscheiden. Die Verkauferin unterzieht das Material beim Eingang einer Kontrolle.
Festgestellte Schaden sind der Kauferin unverzuglich schriftlich zu melden.

Vorlagen und Betriebsmittel: Stellt die Kauferin der Verkauferin fir die Erstellung des An-
gebotes oder die Vertragserfillung Vorlagen oder Betriebsmittel zur Verfligung, so dirfen
diese ausschliesslich zu diesem Zweck verwendet werden. Sie verbleiben im Eigentum
der Kauferin, sind von der Verkauferin als solches zu bezeichnen, sorgfaltig aufzubewah-
ren und auf Verlangen zurtckzugeben.

Importvorschriften

Die Verkauferin gewahrleistet die Einhaltung allfalliger Exportbeschrankungen und Import-
vorschriften vom Herkunfts- bis zum Lieferort gemass Vertrag. Die Verkauferin informiert
die Kauferin schriftlich Uber Exportbeschrankungen des Herkunftslandes.

Ubergabe und Montage

Die Ubergabe der Gliter erfolgt gegen Unterzeichnung des Lieferscheines am bezeichne-
ten Erfullungsort gemass Ziffer 5.

Bildet die Montage der Guter ebenfalls Gegenstand des Vertrages, gewahrt die Kauferin
der Verkauferin den hierflr notwendigen Zugang zu ihren Raumlichkeiten.

Die Verkauferin halt die betrieblichen Vorschriften der Kauferin ein, insbesondere die Si-
cherheitsbestimmungen und die Hausordnung.

Die Kauferin prift den Kaufgegenstand unverzlglich, spatestens aber innert 30 Tagen
nach Ablieferung.

Vergiitung

Die Verkauferin erbringt die Leistungen zu Festpreisen.

Die Vergutung gilt alle Leistungen ab, die zur gehdrigen Vertragserfillung notwendig sind.
Sie umfasst insbesondere alle vertraglich vereinbarten Nebenleistungen, Material-, Verpa-
ckungs-, Transport- und Versicherungskosten, die Ubertragung bzw. Nutzung von Rech-
ten, Dokumentation, Sekretariats- und Infrastrukturkosten (Gemeinkosten), Sozialleistun-
gen, Spesen, Gebuhren und offentliche Abgaben. Eine geschuldete Mehrwert- bzw. Ein-
fuhrsteuer ist zusammen mit der Vergutung geschuldet, ist jedoch in Angebot, Vertrag und

Rechnunq stets separat auszuweisen. Dwe#d%#ergu{unguabgedeekt—sm@msbesermpe

Die Verkauferin stellt Rechnung gemass Zahlungsplan. Sofern ein solcher nicht vereinbart
wurde, erfolgt die Rechnungsstellung nach Erbrlngung aller Leistungen. Bie-Mehrwert-
—Mangels anderer Abrede erfolgt die
Zahlung innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der korrekt gestellten Rechnung.
Fur Beschaffungen der zentralen Bundesverwaltung' ist die Verkauferin verpflichtet, der
Kauferin eine elektronische Rechnung'? zuzustellen, sofern der Vertragswert den Betrag
von 5000.- Franken (exkl. MWST) Ubersteigt. Die Kauferin bezeichnet die Zustellungs-
madglichkeiten.

Verzug

" Art. 7 RVOV (SR 172.010.1).
2 http://www.e-rechnung.admin.ch
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Halt die Verkauferin fest vereinbarte Termine (Verfalltagsgeschafte) nicht ein, so kommt
sie ohne weiteres in Verzug, in den ubrigen Fallen durch Mahnung.

Kommt die Verkauferin in Verzug, so schuldet sie eine Konventionalstrafe, sofern
sie nicht beweist, dass sie kein Verschulden trifft. Diese betraqgt-in-derHéhe-von pro
angebrochenem, verspiatetem Kalendertag 1%., insgesamt pro Vertrag und Verzugs-
fall aber hochstens 10% der maximalen Vergutung-Gesamtverqiitung inkl. optionale
Leistungen bzw. im Falle von Dauervertragen der fiir die folgenden 12 Monate ver-
einbarten Vergiitung, bei kiirzerer Restlaufzeit zu Verzugsbeginn der Verqgitung der

vergangenen 12 Monatepre—Verspatemgstag—heehstens—aber—m—deFHehe—veMOJo

Sie ist auch dann qeschuldet, wenn die Leistungen unter entsprechendem Vorbehalt
angenommen werden. Die Bezahlung der Konventionalstrafe befreit nicht von der
Einhaltung vertraglicher Pflichten und wird an allfallige Schadenersatzforderungen

angerechnet.
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Haftung

Die Parteien haften fir alle Schaden, die sie der anderen Partei verursachen, sofern sie
nicht beweisen, dass sie kein Verschulden trifft. Ausgeschlossen ist die Haftung fir ent-
gangenen Gewinn.

Die Parteien haften fir das Verhalten ihrer Hilfspersonen und beigezogener Dritter (z. B.
Zulieferanten, Subunternehmer) wie fur ihr eigenes.

Gewabhrleistung

Die Verkauferin gewahrleistet als Spezialistin und in Kenntnis des Verwendungszwecks
der gelieferten Ware, dass die Guter die zugesicherten Eigenschaften haben, die gesetz-
lichen Vorschriften erfillen und keine korperlichen oder rechtlichen Mangel aufweisen, die
ihren Wert oder ihre Tauglichkeit zum vorausgesetzten Gebrauch beeintrachtigen.

Liegt ein Mangel vor, hat die Kauferin die Wahl:

- einen dem Minderwert entsprechenden Abzug von der Vergutung zu machen,

- vom Vertrag zurlickzutreten,

- die mangelfreie Ware oder

- die Nachbesserung zu verlangen.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Ablieferung bzw. allfalliger Montage der
Guiter. Festgestellte Mangel ruigt die Kauferin sofort schriftlich.

Mussen wahrend der Gewabhrleistungsfrist Mangel behoben oder Teile ersetzt werden, so
beginnt fur die betroffenen Komponenten ab dem Zeitpunkt der Behebung oder Ersetzung
die Gewahrleistungsfrist neu zu laufen.

Geheimhaltung

Die Parteien behandeln alle Tatsachen und Informationen vertraulich, die weder offenkun-
dig noch allgemein zuganglich sind und an denen aufgrund ihrer Natur nach Treu und
Glauben ein Geheimhaltungsinteresse besteht. Im Zweifelsfall sind Tatsachen und Infor-
mationen vertraulich zu behandeln. Die Geheimhaltungspflicht besteht schon vor Vertrags-
schluss und dauert nach Beendigung des Vertragsverhaltnisses fort.

Die Geheimhaltungspflicht gilt nicht fiir die Kauferin, soweit sie zur Verdffentlichung fol-
gender Tatsachen und Informationen verpflichtet ist: Name und Adresse der Verkauferin,
Gegenstand und Auftragswert der Beschaffung, das durchgefiihrte Vergabeverfahren, das



Datum des Vertragsschlusses und des Vertragsbeginns sowie der Zeitraum der Auftrags-
ausflihrung. Vorbehalten bleiben zwingende Offenlegungspflichten des schweizerischen
Rechts (z.B. nach BGO'3, B6B', V6B').

13.3 Ohne schriftliche Einwilligung der Kauferin darf die Verkauferin mit der Tatsache, dass eine

Zusammenarbeit mit der Kauferin besteht oder bestand, nicht werben und die Kauferin
auch nicht als Referenz angeben.

13.4 Verletzen-Verletzt die-eine der Parteien die vorstehenden Pflichten-Geheimhaltungs-

pflichtenaus-der-vorliegenden-Ziffer 13, so sehulden-schuldet sie der anderen eine
Konventionalstrafe, sofern sie nicht beweisenbeweist, dass sie kein Verschulden

trifft. Diese betragt je Verletzungsfall 10% der gesamten-vereinbarten maximalen
VergutungGesamtvergiitung inkl. optionale Leistungen bzw. im Falle von Dauerver-
tragen der fiir die folgenden 12 Monate vereinbarten Vergitung, bei kiirzerer Rest-
laufzeit_der Vergitung der vergangenen 12 Monate, insgesamt aber hochstens
CHF 50'000 pro Fall100’000-Franken. Die Bezahlung der Konventionalstrafe befreit
die-Parteien-nicht von der Einhaltung dieser-vertraglicher Pflichten_und wird an all-
fallige Schadenersatzforderungen angerechnet.

13-413.5 Unabhéangig von diesen Geheimhaltungsvereinbarungen kdnnen die Verkauferin

14.

und fir sie handelnde Personen als Hilfspersonen einer Behorde qualifiziert werden und
damit dem Amtsgeheimnis unterstehen. Dessen Verletzung ist geméass Art. 320 StGB1é
strafbar.

Datenschutz und Datensicherheit

14.1 Die Parteien verpflichten sich, die Bestimmungen der schweizerischen Datenschutzge-

setzgebung einzuhalten und die im Rahmen der Vertragsabwicklung anfallenden Daten
gegen unbefugte Kenntnisnahme Dritter wirksam zu schitzen.

14.2 Werden der Verkauferin im Rahmen der Vertragserfullung Daten der Kauferin zur Verfu-

gung gestellt, so ist die Verkauferin verpflichtet, diese nach Beendigung des Vertrages
zurickzugeben sowie sowohl auf Primar- als auch auf Sekundarmedien (Test- oder Ba-
ckup-Medien etc.) unwiderruflich zu I6schen oder zu vernichten. Die Léschung bzw. Ver-
nichtung der Daten erfolgt nach dem aktuell anerkannten Stand der Technik und wird der
Kéauferin auf Anfrage schriftlich bestatigt. Die Rickgabe bzw. Loschung oder Vernichtung
der Daten hat innert 30 Tagen nach Beendigung des Vertrages zu erfolgen. Ist eine Lo-
schung der Daten auf Backup-Medien nicht mdglich, sind die Backups nach dem aner-
kannten Stand der Technik zu schitzen und spatestens innert Jahresfrist zu 16schen bzw.
vernichten. Unterliegt die Verkauferin einer gesetzlichen Aufbewahrungspflicht, so hat die
Ruckgabe bzw. Loschung oder Vernichtung der dieser Aufbewahrungspflicht unterstehen-
den Daten innert 30 Tagen nach deren Ablauf zu erfolgen.

14414.3 Ein allfalliges Recht der Kauferin zur Auditierung der Sicherheitsmassnahmen

15.

16.

der Verkauferin betreffend Datenschutz und Datensicherheit bildet Gegenstand einer se-
paraten vertraglichen Vereinbarung zwischen den Parteien.

Abtretung und Verpfandung

Die Verkauferin darf Forderungen gegentiber der Kauferin ohne deren schriftliche Zustim-
mung weder abtreten noch verpfanden.

Vertragsanderungen, Widerspriiche und Teilungiiltigkeit
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16.1 Anderungen und Ergdnzungen des Vertrages sowie dessen Aufhebung bedirfen der
Schriftform.

16.2 Bei Widersprichen unter den Bestimmungen gilt folgende Rangfolge: Vertragsurkunde,
AGB, Offertanfrage, Angebot.

16.3 Erweisen sich einzelne Bestimmungen des Vertrages als ungultig oder rechtswidrig, so
wird die Giiltigkeit des Vertrages davon nicht berlhrt. Die betreffende Bestimmung soll in
diesem Fall durch eine wirksame, wirtschaftlich moglichst gleichwertige Bestimmung er-
setzt werden. Gleiches gilt im Falle einer Vertragslicke.

17. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

17.1 Auf das Vertragsverhaltnis ist ausschliesslich das materielle schweizerisches Recht an-
wendbar—unter-Ausschluss-des Kollisionsrechis.

17.2 Die Bestimmungen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen vom 11. April 1980 Uiber
Vertrage Uber den internationalen Warenkauf (Wiener Kaufrecht)'” werden wegbedungen.

17.3 Handelt es sich bei der Kauferin um eine Einheit der zentralen Bundesverwaltung oder
eine Einheit der dezentralen Bundesverwaltung ohne Rechtspersonlichkeit, ist aus-
schliesslicher Gerichtsstand Bern, in den Ubrigen Fallen der Sitz der Kauferin.

Beschaffungskonferenz des Bundes (BKB)
Ausgabe: September 2016
Stand: Januar 2021
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